1911 MATCH BARREL & BUSHING SET - 1911 MATCH .45 ACP 3.5" BBL
1-16 TWIST STAINLESS STEEL

Stainless Steel-Match-Grade Bushing Included

Made from a one-piece, 17-4 stainless steel forging, beautifully finished to help
you achieve the finest in accuracy. Matching stainless steel bushing supplied.

Barrel and bushing are left slightly oversized at lockup areas to allow precise final o ! .
fitting. Chamber requires finish reaming. Hardened to Rc 40. rm

Attributes

Name: 1911 MATCH .45 ACP 3.5" BBL 1-16 TWIST STAINLESS STEEL
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965033345

Mfr. No.: 33-O

Barrel Length: 3.5"

Barrel Weight: .22 Ibs

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Officers

Style: Match Grade

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 23mm

Shipping width: 74mm

Shipping length: 175mm

UPC: 874218001049

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 MATCH BARREL
&amp; BUSHING SET WILSON COMBAT

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ilhrem Kauf des 1911 MATCH BARREL &amp; BUSHING SET von WILSON COMBAT.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Préazision zu bieten. Um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe und Sicherheitswarnungen uiber die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend der
Verwendung.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf und die Bushing korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Lassen Sie alle Anpassungen und die abschlieRende Bearbeitung von einem qualifizierten Biichsenmacher
durchfihren.

® Verwenden Sie nur Munition, die fur .45 ACPModelle geeignet ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation des Laufs und der Bushing:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen Sie den alten Lauf und die Bushing gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen Lauf in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt sitzt.

Installieren Sie die passende EdelstahlBuschung.

Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass keine (ibermaRige Spannung vorhanden ist.
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®* Verwendung des Produkts:

Flhren Sie vor dem Schiel3en eine Sicherheitsiiberpriifung durch.

Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

Schief3en Sie nur in einem dafiir vorgesehenen Bereich und unter sicheren Bedingungen.

Nach dem Gebrauch reinigen Sie die Waffe grindlich, um die Lebensdauer des Laufs zu verlangern.

pPOODNPRE

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir metallische Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zustandigen Behdrden.
Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsvorschriften erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Empfehlungen.



Safety Instruction Guide for 1911 MATCH BARREL
&amp; BUSHING SET

Introduction

Thank you for choosing the 1911 MATCH BARREL &amp; BUSHING SET. This product is designed to enhance the
accuracy and performance of your firearm. It is essential to follow the safety guidelines and instructions provided in
this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and components securely and out of reach of children.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel and bushing are properly fitted before use to prevent malfunctions.
Perform a thorough inspection of the barrel and bushing before installation.

Use only .45 ACP ammunition that is compatible with your firearm.

Avoid using reloaded ammunition unless it has been tested and approved for use in your firearm.
Do not exceed the recommended barrel weight specifications.

Be cautious of hot surfaces after firing; the barrel may become extremely hot.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.
® Clean the firearm to remove any debris or residue.

Installation of the Barrel:

® Carefully insert the barrel into the slide of the 1911 Auto.

® Ensure that the barrel is properly aligned and seated.

® Use a gunsmith to perform any necessary fitting to achieve a precise lockup.
Installation of the Bushing:

® |nsert the matching stainless steel bushing into the slide.

® Ensure that it is seated correctly and rotates smoothly.
® |f adjustments are needed, consult a qualified gunsmith.

Final Fitting:

® The chamber requires finish reaming; this should be performed by a qualified gunsmith.
® After fitting, check for proper function by cycling the action without ammunition.

Usage:
® | oad the firearm with .45 ACP ammunition.

® Follow standard operating procedures for firing the firearm.
® Regularly inspect the barrel and bushing for wear or damage during use.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Do not throw away the barrel or bushing in regular trash; consult local waste management for proper disposal
methods.

® Ensure that any disposed firearm components are rendered unusable to prevent accidental misuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or performance, please reach out to the manufacturer or authorized
dealers. They can provide guidance and support for safe usage and maintenance of your 1911 MATCH BARREL
&amp; BUSHING SET.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911 MATCH BARREL
&amp; BUSHING SET. Always prioritize safety and seek professional assistance when necessary. Thank you for
your commitment to responsible firearm ownership.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Canna e Bushing
1911 MATCH WILSON COMBAT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Canna e Bushing 1911 MATCH di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia, € fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e il funzionamento.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso della canna e del bushing.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti umidi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione della Canna:
® Rimuovi la vecchia canna seguendo le istruzioni del produttore.
® |nserisci la nuova canna nel telaio dell'arma.

® Assicurati che la canna sia allineata correttamente e fissala in posizione.

3. Installazione del Bushing:

® Posiziona il bushing in acciaio inox abbinato sulla nuova canna.
® Verifica che il bushing sia ben saldo e non si muova.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutto sia installato correttamente.
® Effettua una prova di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inox e componenti di armi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per ulteriori informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Wilson Combat o contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto.



Grazie per aver scelto Wilson Combat. Utilizzando il Set di Canna e Bushing 1911 MATCH in modo responsabile,
contribuisci a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 MATCH BARREL
&amp; BUSHING SET

Introduktion

Tack for att du valt 1911 MATCH BARREL &amp; BUSHING SET fran WILSON COMBAT. Denna produkt &ar
designad for att forbattra precisionen och prestandan hos din 1911 pistol. For att sékerstélla sdker anvandning och
langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och personer utan erfarenhet av vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Folj lokala lagar och férordningar géllande vapen och tillbehdr.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar avsékrat och tomt innan du installerar eller byter ut delar.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och anvandning.

Utfor installationen i en saker och kontrollerad milj, fri fran distraktioner.

Se till att du har nddvandiga verktyg och utrustning tillgangliga for installationen.

Om du &r osaker pa installationsprocessen, kontakta en professionell gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Settill att din 1911 pistol ar avsakrad och att magasinet ar borttaget.
® Rengor omradet dar installationen ska ske.

2. Installation av loppet och bushing

Ta bort det gamla loppet och bushing fran pistolen.

Installera det nya loppet i ladan och se till att det sitter ordentligt.
Satt i den matchande bushing och justera den till 6nskad passform.
Kontrollera att allt sitter pa plats och att det inte finns nagra glapp.

3. Slutjustering

® Loppet och bushing &r ndgot 6verdimensionerade vid lasomraden for att mojliggéra exakt slutjustering.
® Anvand en lamplig reamingverktyg for att avsluta kammern enligt specifikationerna.

4. Efter installation

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att vapnet fungerar som det ska.
® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort forpackningsmaterial och gamla delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en
kvalificerad gunsmith. Se till att ha produktens serienummer tillgéngligt fér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din 1911
MATCH BARREL &amp; BUSHING SET. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar vid anvandning av
vapenprodukter.



Navod pro bezpecné pouzivani 1911 MATCH BARREL
&amp; BUSHING SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu hlavné a bushingu 1911 MATCH od spole€nosti Wilson Combat. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost a vykon. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani, prosime, abyste si
pozorné precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate zplisobem, ktery je v souladu se zakony vaseho statu nebo zemé.
Dbejte na to, aby byl produkt uchovavan mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze méate potfebné nastroje a znalosti pro praci se zbranémi.

Zajistéte, aby byla hlaven a bushing spravné namontovany, aby se pfedeSlo nehodam.

Pouzivejte ochranné bryle a dal$i vhodné osobni ochranné pom(cky pfi instalaci a testovani produktu.

Nikdy nezapomerite, Ze hlaven je soucasti zbrané; dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci se
zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

2. Instalace hlavné a bushingu:
® Qdstrafite starou hlaveii a bushing podle pokyn( vyrobce.
* Nainstalujte novou hlaven a bushing podle specifikaci vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou soucasti spravné usazeny a zajiStény.

3. Testovani:

® Po instalaci provedte dikladnou kontrolu, zda je vSe spravné& namontovano.
® Provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte stav hlavné a bushingu.
® Udrzujte produkt Cisty a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, likvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat produkt nebezpeénym zplsobem; kontaktujte odbornika na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici informace o produktu, v€etné sériového Cisla a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu. VaSe bezpecnost je nasi nejvyssi
prioritou.






